Liberid = Egalité » Fratermiié
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DU LOIRET

Direction départementale
de la protection des populations

Service sécurité de I'environnement industriel

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

ARRETE
actualisant les installations et les activités d’élage de volailles
de 'TEARL MAUREGARD, représentée par M. Ludovic GIRY,
exploité sur le territoire des communes de CROTTEEN PITHIVERAIS
et de NEUVILLE AUX BOIS, au lieudit « Mauregard »

Le Préfet du Loiret
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

la directive n° 2010/75/UE du Parlement européému Conseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielles (prévention et réductidédgnées de la pollution),

la décision d'exécution (UE) 2017/302 de la Cossiain du 15 février 2017 établissant les conclission
sur les Meilleures Techniques Disponibles (MTD),titne de la directive susvisée n° 2010/75/UE du
Parlement européen et du Conseil, pour I'élevagasif de volailles ou de porcs,

le code de I'environnement, et notamment le liNkitre VIII, et le livre V, titre ' (parties Iégislative et
réglementaire),

la nomenclature des installations classées pauprbtection de I'environnement (ICPE) codifiée a
'annexe de l'article R.511-9 du code de I'enviremrent,

le décret n° 2018-1246 du 26 décembre 2018 felak programmes d’actions a mettre en ceuvre en vue
de la protection des eaux contre la pollution pamiitrates d’origine agricole,

l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'autorisatantitre des rubriques 12101, 2102, 2111 et 3660 de
la nomenclature des ICPE,

'arrété ministériel du 19 décembre 2011 modiidatif au programme d’actions national a mettre en
ceuvre dans les zones vulnérables afin de rédup@li&ion des eaux par les nitrates d’origine egs,

l'arrété préfectoral du 28 mai 2014 établissanpriogramme d’actions régional en vue de la priatect
des eaux contre la pollution par les nitrates diag agricole pour la région Centre-Val de Loire,

l'arrété préfectoral du 23 janvier 2018 modifiakdlissant le référentiel régional de mise en cedere
I'équilibre de la fertilisation azotée pour la régiCentre-Val de Loire,

l'arrété préfectoral du 6 juin 2000 autorisaBARL MAUREGARD a étendre son activité de volailles
sur le territoire des communes de CROTTES EN PITHRWIS et NEUVILLE AUX BOIS, au lieudit
« Mauregard »,

larrété préfectoral complémentaire du 7 décemB@42 actualisant les prescriptions imposées a
'EARL MAUREGARD, représentée par M. Ludovic GIRMpur I'élevage avicole qu’elle exploite &
I'adresse susvisée,

la demande présentée le 5 septembre 2017 paRLBMMAUREGARD, représentée par M. Ludovic
GIRY, en vue d'obtenir l'autorisation d’augmentes leffectifs de I'élevage de volailles, de construi
un béatiment d'élevage, et de modifier le plan d'¢lege pour I'établissement qu’elle exploite a
'adresse susvisée,
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VU la déclaration du °1 septembre 2017 de 'EARL MAUREGARD, représentée MaLudovic GIRY,
relative a 'augmentation de la quantité de gazinésau chauffage des batiments d'élevage pour
I'établissement gu’elle exploite a I'adresse suiswjs

VU le rapport et les propositions de I'Inspectrieel’dnvironnement en charge des installations élessde
la Direction Départementale de la Protection dgsuRdions, du 22 février 2019,

VU la notification a I'exploitant du projet d'arréséatuant sur sa demande,

VU le courriel de I'exploitant du 2 avril 2019, imgiant qu’il ne formule pas d’observation sur cejgiro
d'arrété,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512-1 dule de I'environnement, et notamment le titrelu
livre V, l'autorisation ne peut étre accordée guies dangers ou inconveénients pour les intéréts de
l'installation, visés a l'article L.511-1 du codeégité, peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que :
- les principaux impacts environnementaux sontdiés émissions d’azote et de phosphore dans le sol,
dans les eaux superficielles et souterraines,nttdss aux déjections des animaux,
- le stockage et le traitement des effluents gl@xation sont des sources d’émissions,

CONSIDERANT que les mesures pour réduire ces éomssie concernent pas uniqguement la maniere de
stocker, de traiter ou d'épandre les effluents gi€ds sont produits, mais s’appliquent a toute une
chaine d’événements et comprennent des démarche8miter la production d’effluents,

CONSIDERANT que cela commence par un bon entretietinstallation et des mesures sur I'alimentation
et le logement, puis se poursuit par le traiteneéie stockage des effluents et, finalement, I'épae,

CONSIDERANT que la gestion des effluents par épgadaermet d’obtenir une fertilisation équilibrée
correspondant aux capacités exportatrices réallesultures concernées sur le plan d'épandage,

CONSIDERANT que toutes dispositions sont prises dféviter toute pollution des eaux et de préseever
milieu naturel,

CONSIDERANT que pour éviter 'annulation des béoési d’'une mesure prise au début de la chaine par un
mauvaise manipulation des effluents en aval dédéne, il est nécessaire d’appliquer les princiges
Meilleures Techniques Disponibles (MTD),

CONSIDERANT que I'exploitant doit appliqguer des mess de gestion et d’enregistrement et des mesures
alimentaires, ainsi que les MTD pour la conceptidtn logement et pour la réduction de la
consommation d’eau et d’énergie,

CONSIDERANT qgu’en ce qui concerne la gestion dahdts, les cadavres d'animaux sont stockés dans un
bac équarrissage puis éliminés par une entrepésgiarissage, et les autres déchets sont stockgs p
éliminés ou recyclés vers des filieres spécialisées

CONSIDERANT que tous moyens sont mis en place péduire les nuisances sonores (fermeture des
batiments, recours a des matériaux isolants eecesies régles d'implantation),

CONSIDERANT que toutes les mesures de préventiettte et de protection contre les risques d'idizen
sont constituées (extincteurs et réserves...),

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement etptb#ation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dareggdes inconvénients de l'installation pour le sssp
des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du adeld'environnement, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la saipubliques ainsi que pour la protection de furgaet
de I'environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeatu Loiret,



ARRETE

TITRE | : PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS G ENERALES

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATIO N
Article 1.1 : Exploitant titulaire de l'autorisatio n

L'EARL MAUREGARD, représentée par M. Ludovic GIRWont le siége social est situé au lieudit
Mauregard, TEILLAY SAINT BENOIT, 45170 CROTTES ENTMHIVERAIS, est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, spioue et & étendre I'exploitation de I'élevagevidailles
gu'elle exploite situé sur le territoire des commsinde CROTTES EN PITHIVERAIS et
NEUVILLE AUX BOIS, au lieudit « Mauregard ».

ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS
Article 2.1. - Liste des installations concernéesap une rubriqgue de la nomenclature des installation

classées:
N° rubrique Libellé Capacite ou Régime*
volume
. - R o 85 096
Volailles, gibiers a plumes (activités d’élevage, ente,
. X A C T emplacements
etc..., de)a l'exclusion d’activités spécifiques visées
, . ;?our les poulets
d’autres rubriques. de chair
2111-1 |Installations dont les activités sont classéesiteel de | 29 010 A
rubrique 3660. I
Nota : Les volailles et gibiers a plumes sont c@&spgn emplacecrlnegts
emplacements : 1 animal = 1 emplacement. pour’es dindes
médiums
Elevage intensif de volailles ou de porcs. 85 096
Avec plus de 40 000 emplacements pour les volailles | emplacements
Nota : par « volailles », on entend : les poulgteules,| pour les pqulets
3660-a dindes, pintades, canard, oies, cailles, pigeoasahs ef de chair A
perdrix, élevés ou détenus en captivité en vueede| | 29 010
reproduction, de la production de viande ou d’cedés emplacements
consommation ou de la fourniture de gibier |dgour les dindes
repeuplement. médiums
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2
(y compris GPL et biogaz affiné, lorsqu’il a étaité
conformément aux normes applicables en matiér¢ de
biogaz purifié et affiné, en assurant une qualij@é@alente
4718-2 | @ celle du gaz naturel, y compris pour ce qui estlad 11,35t DC
teneur en méthane, et qu’il a une teneur maximalé &b
en oxygene).
La quantité totale susceptible d'étre présente dass
installations, y compris dans les cavités soutees)
étant supérieure ou égale a 6 t, mais inférieln@ @
Papier, carton ou matériaux combustibles analoguey
compris les produits finis conditionnés (dépbts, da
I'exception des établissements recevant du public. 850 n?
1530-3 : . . NC
Par analogie, stockage de palille. de paille
Le volume susceptible d'étre stocké étant infériéur
1 000 m.

A (Autorisation) ou DC (Déclaration avec Controkripdique)** ou NC (Non Classé)

** En application de l'article R.512-55 du code Henvironnement, les installations DC ne sont pasnsises a
l'obligation de contrble périodique lorsqu'ellesmitsmcluses dans un établissement qui comporte @nstune
installation soumise au régime de l'autorisatiomlelenregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquesiieément aux autres installations ou équipementkigép
dans I'établissement qui, mentionnés ou non dansrt@nclature, sont de nature, par leur proximitéear
connexité avec une installation soumise a aut@isat modifier les dangers ou inconvénients déecet
installation.



Article 2.2 - Situation de I'établissement

Les béatiments sont situés sur le territoire des moones de CROTTES EN PITHIVERAIS et
NEUVILLE AUX BOIS, sur les parcelles répondant aspordonnées suivantes :

Lieudit Parcelle Coordonnées Lambert
Batiment de 1 331 m2 YW n° 23 \)((::6673707._241724
Batiment de 1137 m2| YW n° 24-25-24 @(:573707..242211
Batiment de 1 400 m2 YW n° 24 \)(( :: 6673707236894

Article 2.3 - Consistance des installations autorées

L'établissement comprenant I'ensemble des insiaiiat classées et connexes est organisé de la facon
suivante : 4 batiments d'une surface totale de & #b sont implantés sur le site (1 de 609 b de
1331, 1de 1137 m2etunde 1400 m?). Le batimers@ m2 n’héberge plus de volailles et n’est plus
utilisé. L'élevage comporte donc trois batimentsmpane surface utile de 3 868 m2.

Article 2.4 - Formation du personnel

Par le terme de personnel, il faut prendre en cerfgnsemble des personnes intervenant sur I'ebgpion,
salariées ou non, y compris I'exploitant.

L'exploitant doit définir par écrit et mettre en we2i des mesures d’information ainsi qu'un progranttee
formation du personnel de I'exploitation.

Le personnel de I'exploitation doit étre familigrisvec les systemes de production et étre correatem
formé pour réaliser les taches dont il est resgmas&on niveau de qualification doit garantir lumne
compréhension des impacts de ses actes sur I'em@noent et des conséquences de tout mauvais
fonctionnement ou toute défaillance des équipements

L'exploitant propose au personnel qui en a besoia formation supplémentaire ou une remise a niveau
réguliére si nécessaire, en particulier a I'ocaasie I'introduction de pratiques de travail ou diggements
nouveaux ou modifiés.

La mise en place d'un suivi de formation est némesspour fournir une base pour une révision et une
évaluation réguliére des connaissances et des ¢tengg$ de chaque personne.
L'exploitant estimera régulierement les nouvelkshhiques susceptibles d’étre mises en ceuvre.

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTO RISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques asntims les différents dossiers déposés par lieaqutio

En tout état de cause, elles respectent par allées dispositions du présent arrété et des autres
réglementations en vigueur.

ARTICLE 4 : DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effénhstallation n'a pas été mise en service danddlai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant troigesnonsécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 5.1 - Modifications apportées aux installaions

Toute modification apportée par le demandeur atéifation, & son mode d'exploitation ou a sonimaige,
entrainant un changement notable des élémentssdiedale demande d’autorisation, doit étre poaeant
sa réalisation, a la connaissance du Préfet ausdds éléments d’appréciation.

Article 5.2 - Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintemeigeddnstallations. Toutefois, lorsque leur ealgent
est incompatible avec les conditions immédiatesptbeation, des dispositions matérielles interdiréeur
réutilisation afin de garantir leur mise en sééueit la prévention des accidents.



Article 5.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatls visées sous l'article 2 du présent arr&éssite une
nouvelle demande d'autorisation.

Article 5.4 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'explol@syccesseur en fait la déclaration au Préfed lamois

qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une grare physique, les nhom, prénom et domicile du nlouve
exploitant et, s'il s'agit d'une personne moradéedénomination ou sa raison sociale, sa formeijré]
I'adresse de son siége social ainsi que la qulisignataire de la déclaration.

Il est délivré un récépissé sans frais de cettadgon.

Article 5.5 - Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise a l'atéénitif, I'exploitant notifie au Préfet la date det arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

Cette notification indique les mesures prises @vyes pour assurer, dés I'arrét de I'exploitatiarmise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamf(agtitle R.12-39-1 Il, alinéas 1 a 4, du code de
I'environnement) :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangeteet, pour les installations autres que les itattahs
de stockage de déchets, celle des déchets présemdssite,

- les interdictions ou les limitations d’acces ae,si

- la suppression des risques d’incendie et d'expligsi

- la surveillance des effets de l'installation sanvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de lfallation dans un état tel qu’il ne puisse portieiate aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du codd’devironnement et qu’il permette un usage futursite
déterminé selon les dispositions des articles R¥t2 et R.512-39-3 de ce code, en particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous lebetécsont valorisés ou évacués vers des instalfatio
ddment autorisées,

- les cuves ayant contenu des produits susceptilelg®lluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégatée
le cas échéant, décontaminées. Elles sont si pesshlevées, sinon et dans le cas spécifiquewdes c
enterrées et semi-enterrées, elles sont rendudiissales par remplissage avec un matériau satielee.

A tout moment, méme apres la remise en état dulsiteréfet peut imposer a I'exploitant, par arnétis
dans les formes prévues a l'article R.512-31 d c®I'environnement, les prescriptions nécessailas
protection des intéréts mentionnés a l'article L-31précité.

ARTICLE 6 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGL EMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice des autres législations etmégtations
applicables, et notamment le code minier, le cadié te code de I'urbanisme, le code du travadl,dode
général des collectivités territoriales et la régatation sur les équipements sous pression. lats dies
tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

TITRE Il : IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L'INSTAL LATION

ARTICLE 7 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'aménagement, I'entregten
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les ésnms de polluants dans I'environnement,

- assurer la gestion des effluents et déchets aridonde leurs caractéristiques, ainsi que la riécluiaes
guantités rejetées,

- prévenir, en toutes circonstances, I'émissiondiesémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieres wstances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, léda salubrité publique, I'agriculture, la paien
de la nature et de I'environnement ainsi que paohservation des sites et des monuments.



ARTICLE 8 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les dispositions de cet article ne s'appliquentsda cas des extensions des élevages en fonatiemhe
régulier, qu'aux nouveaux batiments d'élevage deués annexes nouvelles. Elles ne s'appliquent pas
lorsqu’un exploitant doit, pour mettre en confoémgon installation autorisée avec les dispositidns
présent arrété, réaliser des annexes ou aménageconstruire sur le méme site un batiment de méme
capacite.

La distance d'implantation par rapport aux halitetides tiers, aux locaux habituellement occupesigs
tiers, aux terrains de camping agréés ou aux zdestinées a I'habitation par des documents d' giveni
opposables aux tiers ne peut toutefois pas étéxidénire a 15 metres pour les créations et extemsion
d'ouvrages de stockage de paille et de fourradeut¢ disposition doit étre prise pour préveniriggue
d'incendie.

| - Les batiments d'élevage et leurs annexes sonantgd a une distance minimale de :

- 100 metres des habitations ou locaux habitueleroecupés par des tiers (a I'exception des logésnen
occupés par des personnels de I'installation, ébsiigements et locations dont I'exploitant a lagsance
et des logements occupés par les anciens expB)itates stades ou des terrains de camping agréeés (a
I'exception des terrains de camping a la ferme)siaque des zones destinées a I'habitation par des
documents d’'urbanisme opposables aux tiers ; cligtance est réduite a 50 metres lorsqu'il s’agit d
batiments mobiles d’élevage de volailles faisambjet d'un déplacement d’au moins 100 métres awaq
bande ; cette distance peut étre réduite a 15 sngioer les stockages de paille et de fourrage de
I'exploitation ; toute disposition est alors prigaur prévenir le risque d’incendie ;

- 35 métres des puits et forages, des sourcesagiesducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stgekdes eaux, que les eaux soient destinées a
l'alimentation en eau potable ou a l'arrosage ddsies maraicheres, des rivages, des berges des co
d'eau;

- 200 métres des lieux de baignade déclarés gildgss, a I'exception des piscines privées ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, d&ofation liée a la topographie, a la circulati@s
eaux et prévue par I'arrété préfectoral d’autoiset

- 50 métres des berges des cours d’eau aliment@npigciculture, sur un linéaire d'1 kilométre ¢end) de
ces cours d'eau en amont d'une pisciculture, acliesion des étangs empoissonnés ou I'élevage est
extensif sans nourrissage ou avec apport de nangrieixceptionnel.

En cas de nécessité et en I'absence de solutibnitee propre a garantir la commodité du voisinaigka
protection des eaux, les distances fixées pardlegpt article peuvent étre augmentées.

Il - Pour les élevages de volailles en plein air, dearvolieres ou la densité est inférieure ou égale
0,75 animal-équivalent par metre carré, la distaded00 metres du | est réduite a 50 metres. Lessau
distances d'implantation du | s’appliquent.

Pour les enclos et les parcours ou la densiténfEsidure ou égale a 0,75 animal-équivalent pareverre,
les cl6tures sont implantées :

- a au moins 50 métres, pour les palmipédes gliféades, et & au moins 20 metres, pour les agsEEces,
des habitations ou locaux habituellement occupédes tiers (a I'exception des logements occupés pa
des personnels de linstallation, des hébergementscations dont I'exploitant a la jouissance et d
logements occupés par les anciens exploitantsstddes ou des terrains de camping agréés (a peane
des terrains de camping a la ferme),

-a au moins 10 métres des puits et forages, dasesmudes aqueducs en écoulement libre, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utiligéar le stockage des eaux, que les eaux soienhéesta
l'alimentation en eau potable ou a l'arrosage ddsies maraicheres, des rivages, des berges des co
d’eau. Cette distance est d’au moins 20 metres lpsyralmipedes.



ARTICLE 9 : REGLES D'’AMENAGEMENT
Article 9.1 - Aménagement de I'élevage

| - Tous les sols des batiments d’élevage et des dieesilage susceptibles de produire des jus, soete
installations d’évacuation (canalisations, y compelles permettant I'évacuation des effluents Jess
équipements de stockage et de traitement, canivaalisier, etc...) ou de stockage des effluents sont
imperméables et maintenus en parfait état d'étaréchiéa pente des sols des batiments d’'élevageesu d
annexes est congue pour permettre I'écoulemengffiasnts d’élevage vers les équipements de steckag

de traitement. Ces dispositions ne s’appliquentguassols des enclos, des vérandas et des batithents
élevages sur litiere accumulée ainsi qu’aux battnda poules pondeuses en cage.

A Tlintérieur des béatiments d’élevage, le bas desramest imperméable et maintenu en parfait état
d’étanchéité sur une hauteur d’l métre au moinsteQ#sposition n'est pas applicable aux enclos, au
vérandas et aux batiments des élevages sur lg@memulée ainsi qu'aux batiments de poules ponderse
cage.

Les aliments stockés en dehors des batimentsxéep#ion du front d’attaque des silos en libre-menet
des racines et tubercules, sont couverts en pencargar une bache maintenue en bon état ou towt aut
dispositif équivalent afin de les protéger de laiql

Il - Les équipements de stockage et de traitement fllasngés d’élevage visés a l'article 2 de l'arrété
ministériel susvisé du 27 décembre 2013 modifié songus, dimensionnés et exploités de maniéréter ev
tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage a l'air libre des effisl liquides sont signalés et entourés d’une redde
sécurité et dotés, pour les nouveaux équipemeatdispositifs de surveillance de I'étanchéité.

La conception des batiments doit permettre de rédes émissions d’ammoniac dans I'air provenant du
systeme de logement des animaux. Elle repose sprilecipes suivants :

- réduction des surfaces de fumier émettrices,

utilisation de surfaces lisses et faciles a laver,

- maintien d'une litiere séche.

ARTICLE 10 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriéespgimettent d’intégrer l'installation dans le paysa

Lensemble des installations et leurs abords, pglasgus le contrle de I'exploitant, sont aménagés e
maintenus en bon état de propreté.

L'exploitant prend les dispositions appropriées rppréserver la biodiversité végétale et animale ssur
exploitation, notamment en implantant ou en gasaatit le maintien d’'infrastructures agro-écologide
type haies d'espéces locales, bosquets, talushedg)groints d’eau.

Une haie est plantée, afin de mieux intégrer lisigEme poulailler, c6té pignon au sud-ouest.

ARTICLE 11 : LUTTE CONTRE LES INSECTES ET LES RONGE URS

L'exploitant lutte contre la prolifération des inges et des rongeurs aussi souvent que nécessaitidisant
des méthodes ou des produits autorisés. Les ptadgmatisation et de désinsectisation ou sontg@gdes
rythmes et les moyens d'intervention sont tenasdisposition de l'inspection de I'environnemepg&aalité
installations classées.

ARTICLE 12 : INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 12.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilldétfais a l'inspection des installations classégatcidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnemensaie installation qui sont de nature a porter ateaux

intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du codd'elevironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'ingpealies installations classées, un rapport d'intiden
transmis par I'exploitant a l'inspection des idatans classées. Il précise notamment les ciramiesss et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effetdes personnes et I'environnement, les mesuissspou

envisagées pour éviter un accident ou un incidienilasre et pour en pallier les effets a moyen ond

terme.

Ce rapport est transmis sous quinze jours a l'cigpedes installations classées.



ARTICLE 13 : DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dogsstemportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus a jour,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installatismeimises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classéesrpayrotection de I'environnement,
le plan d’épandage et le cahier d’épandage,
les documents relatifs au compostage,
les rapports des contrbles techniques de sécudigpdrt de contrdle des installations électriques,
vérification des extincteurs, diagnostic amiante,.8, tous les documents, enregistrements, aisuite
vérification et registres répertoriés dans le préserété. Ces documents peuvent étre informatisés
une version papier doit étre tenue a dispositiohimpection des installations classées.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition depéetion de I'environnement, spécialité installati@assées.
Toutes les pieces archivées doivent étre conseategsnimum cing ans.

TITRE Il : PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 14 : PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, egs de l'installation qui, en raison de la presede gaz
(notamment en vue de chauffage) ou de liquidesanmihables, sont susceptibles de prendre feu ou de
conduire a une explosion. Il prend toutes les disjpms nécessaires pour prévenir les incidenssatents
susceptibles de concerner les installations et @odimiter les conséquences.

ARTICLE 15 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 15.1 - Acceés et circulation dans I'établissment

Les voies de circulation et d'accés sont mainteendson état et dégagées de tout objet suscegahyéner
le passage. Ces voies sont aménagées pour permetiparticulier le passage des engins des services
d'incendie de 16 tonnes.

Article 15.2 - Protection contre I'incendie
Article 15.2.1 - Protection interne

La protection interne contre l'incendie est asspaedes extincteurs en nombre suffisant, de natue
capacités appropriées aux risques a défendretigggans I'ensemble des locaux.

Ces moyens sont complétés :

- pour les réservoirs fixes de gaz, par la miselane de deux extincteurs a poudre, d'un tuyau'wated
lance dont le robinet de commande est d'un accés &n toute circonstance,

- s'il existe un stockage de fuel, par la miselanea proximité d'un extincteur portatif a pouplodyvalente
de 6 kg, en précisant : « Ne pas se servir sumflamgaz »,

- par la mise en place d'un extincteur portatifexgde de carbone » de 2 a 6 kg & proximité de®aes ou
locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) isatdllées a I'entrée des batiments dans un betie verre
dormant correctement identifié. Les canalisationgalz sont identifiées (peinture jaune et pictognain

Les extincteurs font I'objet de vérifications péigues conformément a la réglementation en vigasi
que les dispositions immédiates a prendre en casniltre ou d'accident de toute nature pour asdare
sécurité des personnels et la sauvegarde de ibSiinlent.

Article 15.2.2 - Protection externe

Linstallation dispose de moyens de lutte contiacBndie adaptés aux risques, notamment d’'un ou de
plusieurs appareils d’'incendie (bouches, poteaux eg@mple) publics ou privés dont un implanté a
200 métres au plus du risque, ou de points d’eassibs, citernes, etc., d’'une capacité en rapped ke
danger a combattre.

Une réserve incendie de 150 m3 est installée. &dteaccessible en toutes circonstances.

Cette réserve incendie est en service dés la misergice de I'ensemble des batiments.



Article 15.2.3 - Numéros d’'urgence

Doivent étre affichées a proximité du téléphoneaurbdans la mesure ou il existe, et prés de éendu
batiment, des consignes précises indiquant notatnmen

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18,

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17,

- le numéro d'appel du SAMU : 15,

- le numéro d'appel des secours a partir d'un téféphwbile : 112,

ainsi que les dispositions immédiates a prendreasrde sinistre ou d’accident de toute nature pesurer
la sécurité des personnels et la sauvegarde dealliation.

Article 15.3 - Etat des stocks de produits dangereu

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquantiature et la quantité des gaz inflammables ligséafiétenus,
auquel est annexé un plan général des stockagéstt&leest tenu a la disposition de linspectios de
installations classées et des services d'incemdie secours.

Article 15.4 - Installations techniques - Mise a laerre

Les installations techniques (gaz, chauffage, fe@fht réalisées et contrélées conformément awositspns

des normes et réglementations en vigueur.

Les installations électriques sont réalisées coméonent aux normes et réglementations en vigueur et
maintenues en bon état. Elles sont contrélées ansnous les cing ans par un technicien compétar.
rapports de vérification et les justificatifs derémlisation des travaux rendus nécessaires suie eapports
sont tenus a la disposition des organismes deGerdt de l'inspection des installations classées.

Lorsque l'exploitant emploie du personnel, les altstions électriques sont réalisées et contrblées
conformément au décret n° 88-1056 du 14 novemb88 pais pour I'exécution des dispositions du liNre

du code du travail.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuveslisations) doivent étre mis a la terre conforménaerx
reglements et aux normes applicables, compte tetanmment de la nature explosive ou inflammable des
produits.

En particulier, les réservoirs fixes doivent étris & la terre par un conducteur dont la résistaluieétre
inférieure & 100 ohms. L'installation doit permetie branchement du céable de liaison équipoteatudl
véhicule ravitailleur avec le réservoir fixe.

ARTICLE 16 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

Article 16.1 - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiareffectuer, en particulier pour s’assurer pégodment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatant a toute remise en service apres arrét d'ieapptm, et
plus généralement aussi souvent que le justifidesntonditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien etvikiange des rétentions doivent étre notées suegistre
spécial tenu a la disposition de I'inspection desallations classées.

Article 16.2 - Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptb&e de créer une pollution des eaux ou des esiis
associé a une capacité de rétention dont le volesheau moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux baskrtraitement des eaux résiduaires.
- dans le cas de liquides inflammables, a I'excepties lubrifiants, 50 % de la capacité totalefttss
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totsl&its,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égédecapacité totale lorsque celle-la est inférieuB90 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produitlle pourrait contenir, résiste a l'action physicet
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tootent. Il en est de méme pour son éventuel disposi
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
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TITRE IV: PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 17 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Les dispositions de la présente section s’appligaen activités d’élevage de l'installation, a lduxsion de
toute autre activité, notamment d’irrigation.

Article 17.1 - Origine des approvisionnements en ea

L'alimentation en eau de I'élevage provient du aéspublic. La consommation d’eau pour I'abreuvement
des animaux, le lavage des batiments et du mae&tiele 3 400 Afan.

Un compteur d'eau volumétrique est installé sucdaduite d'alimentation en eau de linstallatioes L

relevés des consommations d'eau s'effectuent méesent afin de préserver d’éventuelles
surconsommations d’eau ou de prévenir tout risgeedéfaillance sur la distribution a lintérieur du
batiment. Ces résultats sont portés sur un registeventuellement informatisés.

Article 17.2 - Protection des réseaux d’eau potablet des milieux de prélévement

Au vu du raccordement sur un réseau public, I'ayerrest équipé d'un dispositif de disconnexion nolum
systeme de non-retour. Une maintenance est prdiuel’aviter que les clapets anti retour ne devisrin
fuyards.

Article 17.3 - Consommation en eau

L'exploitant doit réduire autant que possible lagommation d’eau. Toutes les dispositions sonepnmsur
limiter la consommation d'eau.

L'exploitant doit établir un bilan comparatif desnsommations d’eau d'une année sur l'autre, avec un
analyse des écarts observés.

Une procédure de détection des fuites doit étre mmsplace a tous les niveaux de l'installatiorcela est
possible.

Article 17.3.1 - Abreuvement des animaux

L'exploitant doit limiter le gaspillage d’eau d’aarvement tout en respectant les besoins physialegigt le
bien-étre des animaux. La réduction de la consoiomah eau doit étre un élément essentiel de ldoges
de I'exploitation.

L'exploitant réalise un étalonnage régulier dedtadlation de distribution de I'eau de boisson péniter les
déversements. Il assure la surveillance de l'itedtah pour détecter et réparer les fuites.

L'exploitant doit mettre en place la tenue de regs de consommation d'eau. Pour les installations
nouvelles, chacun des batiments devra étre équipécdmpteur et d'un registre associé.

Article 17.3.2 - Eaux de nettoyage

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a lientdgs batiments et des annexes, et les eauxptibtes
de ruisseler sur les aires bétonnées, sont caleqtgr un réseau étanche et dirigées vers ledlatistas de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires®aftluents.

Pour réduire la consommation d'eau, I'exploitanit cettoyer les batiments d’élevage et les équipdme
avec des nettoyeurs a haute pression ou toutmoatyen équivalent aprés chaque cycle de production.

ARTICLE 18 : GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non polluées sont séparéesatpsrésiduaires et des effluents d'élevage et pedte
évacuées vers le milieu naturel ou vers un résadicylier.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne soatiean cas mélangées aux effluents d’élevagejetées
sur les aires d’exercice. Lorsque ce risque exisles sont collectées par une gouttiere ou totteau
dispositif équivalent. Elles sont alors soit staké&n vue d'une utilisation ultérieure, soit évasuéers le
milieu naturel ou un réseau particulier.

ARTICLE 19 : GESTION DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'effluents danglés) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lasuxide
surface non visés par le présent arrété sont itgerd

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a lfentdets batiments et des annexes et les eaux tibkeepe
ruisseler sur les aires bétonnées sont collectéesirp réseau étanche et dirigées vers les ingalatie
stockage ou de traitement des eaux résiduaires®aftluents.



11

Article 19.1 - Identification des effluents ou déjetions

L'exploitant est en mesure de distinguer les diffées catégories d’effluents ou déjections suiwantemier
sec de volailles des batiments avicoles.
Les quantités en éléments fertilisants sont lesastes :

Valeur agronomique (kg)

Type d’effluents ou de déjections Masse produite N P,0Os K,0
annuellement
Fumier sec de volailles 774 t 17 545% 16 31D 17 998

Article 19.2 — Gestion des ouvrages de stockage de (pré)traitement : conception, dysfonctionnement

Les ouvrages de stockage des effluents sont dioramss et exploités de maniere a éviter tout dénase
dans le milieu naturel.

En cas d'épandage sur des terres agricoles, |zittap@ stockage, y compris sous les animaux dass |
batiments et, le cas échéant, sur une parcelleddgge pour les fumiers, permet de stocker laittotdés
effluents produits pendant quatre mois au minimum.

Article 19.2.1 - Stockage de certains effluents sure parcelle d’épandage

Les fumiers compacts de volailles non susceptith@soulement peuvent étre stockés ou compostésnsur
parcelle d'épandage ou sur une fumiere dans dektioms précisées ci-apres.

Lors de la constitution du dép6t sur une parcepahdage, le fumier compact doit tenir naturelletren
tas, sans produire d’écoulement latéral de jus.rhékinges avec des produits différents n’ayantceas
caractéristiques sont interdits. Le volume du déE adapté a la fertilisation raisonnée des [pasce
réceptrices. Le tas doit étre constitué de facattimoe pour disposer d’'un produit homogene et émies
infiltrations d’eau.

Les fientes de volailles issues d’'un séchage p¢amted’'obtenir de fagon fiable et réguliére plus6&e de
matiére seche peuvent étre stockées au champetamg&mes conditions que pour les fumiers compacts n
susceptibles d’écoulement, & condition que le gaBiethtes soit couvert par une bache, imperméabeaa
mais perméable aux gaz.

Le stockage du compost et des fumiers respectiidemnces prévues par l'article 5 de I'arrété mérisl du

27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptigésérales applicables aux installations relevamédime

de l'autorisation au titre des rubriques 8101, 2102, 2111 et 3660 de la nomenclature deallations
classées pour la protection de I'environnemengeegpeut étre réalisé sur des sols ou I'épandagetestit.

La durée de stockage ne dépasse pas neuf moigatble sur un méme emplacement ne peut intervenir
avant un délai de trois ans.

TITRE V: TRAITEMENT DES EFFLUENTS

ARTICLE 20 : REGLES GENERALES

Les effluents d’élevages peuvent étre épandusd&@ine soumis a une épuration naturelle par leesdlétre
valorisés par le couvert veégétal.

L'EARL MAUREGARD est autorisée a faire pratiquegdandage de 774 tonnes de fumier de volailles sur
les terres mises a disposition par trois repreneiost 'EARL MAUREGARD. Le plan d’épandage affiche
une surface totale engagée de 3 365,96 hectares,3d6,05 hectares de surface épandable. La lete d
parcelles figure en annexe au présent arrété, esurcdmmunes suivantes du département du Loiret :
ATTRAY, BOESSES, CROTTES EN PITHIVERAIS, ECHILLEUSE MONTIGNY,
NEUVILLE AUX BOIS.

La nature, les caractéristiques et les quantitéfflunts destinés a I'épandage sont telles que leu
manipulation et leur application ne portent pasiat, directe ou indirecte, a la santé de I'honetndes
animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire adtures, a la qualité des sols et des miliewatiques, et
que les nuisances soient réduites au minimum.

Les opérations d’épandage sont conduites afin beisar au mieux les éléments fertilisants contetauss

les effluents et d’éviter toute pollution des eaux.
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ARTICLE 21 : DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES
Article 21.1. Distances minimales des épandages-asvis des tiers

Les distances minimales entre, d'une part, lesepascd'épandage des effluents et, d'autre paute to
habitation des tiers ou tout local habituellemertupé par des tiers, les stades ou les terraiami@ing
agréeés, a l'exception des terrains de campindedrtae, sont fixées dans le tableau suivant :

DISTANCE
MINIMALE

Cas particulier

Composts visés a l'article 29 de I'arrété minigtlri

susvisé du 27 décembre 2013 modifié. 10 metres

Fumiers bovins et porcins compacts
non susceptibles d’écoulement, 15 metres
apres un stockage d’au minimum deux mois.

Autres fumiers de bovins et porcins ;
Fumiers de volailles ;
Fientes a plus de 65 % de matiére seche ;
Effluents d’élevage apres un traitement visé a
I'article 28 de l'arrété ministériel susvisé du
27 décembre 2013 modifié et/ou atténuant les odeurs
I'efficacité démontrée selon les protocoles étadidins
le cadre de I'étudeEBITOREF2012 réalisée par le
Laboratoire National de Métrologie et d’Essais ;
Lisiers et purins, lorsqu’un dispositif permettant
épandage au plus prés de la surface du sol du type
pendillards est utilisé ;
Eaux blanches et vertes non mélangées
avec d’'autres effluents.

En cas d'injection directe dans
le sol, la distance minimale est
ramenée a 15 metres.

50 meétres Pour un épandage avec un

dispositif de buse palette ou de

rampe a palettes ou a buses,

cette distance est portée §
100 métres.

Autres cas. 100 meétres

Les épandages sur terres nues sont suivis d’umiesénent :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiernsodéns et porcins compacts non susceptibles d'écoent,
apres un stockage d’au minimum deux mois, ou pEBInlatiéres issues de leur traitement,
- dans les douze heures pour les autres effluéklessege ou les matieres issues de leur traitement.

Article 21.2. Distances vis-a-vis des autres élénterde I'environnement
L'épandage des effluents d’'élevage et des matigsess de leur traitement est interdit a moins de :

- 50 metres des points de prélevement d'eau destinalimentation des collectivités humaines og de
particuliers et a 35 metres dans le cas des pdatgréléevement en eaux souterraines (puits, forages
sources) ;

- 200 metres des lieux de baignade déclarés epldgss, a I'exception des piscines privées, sauf s
composts élaborés conformément a l'article 29 @erdté ministériel du 27 décembre 2013 modifié
susmentionné qui peuvent étre épandus jusqu’a H@sne

- 500 metres en amont des zones conchylicoles,g@ofjation liée a la topographie, a la circulati@s
eaux et prévue par I'arrété préfectoral d’autoiisat

- 35 metres des berges des cours d'eau ; cetteelipsi réduite a 10 metres si une bande végétalisée
10 métres ne recevant aucun intrant, a I'exceptienceux épandus par les animaux eux-mémes, est
implantée de fagon permanente en bordure des ddems. Dans le cas des cours d’eau alimentant une
pisciculture, a I'exclusion des étangs empoissormégélevage est extensif sans nourrissage ou avec
apport de nourriture exceptionnel, la distancepestée a 50 metres des berges du cours d’eau sur un
linéaire d'1 kilométre le long des cours d’eau eroat de la pisciculture.

ARTICLE 22 : MODALITES DE L'EPANDAGE
Article 22.1 - Origine des effluents & épandre

Les effluents a épandre sont constitués de funsiecs de volailles de type Il. Le tonnage produitdes
774 tonnes par an.



13

Article 22.2 - Caractéristiques de I'épandage
Les effluents & épandre présenteront les caraaérs suivantes :

Repreneurs SAU SPE Tonnage N Kg P205 Kg K20 Kg

EARL MAUREGARD 135,33] 124,22 429 9721 9 036 9972

EARL THOMAS 147,01] 141,70 220 4990 4638 5118
MADRE Jean-Claude 83,62 79,13 125 2 835 2 635 2 908
TOTAL 356,96| 345,05 774 17 546 16 309 17 998

L'exploitant est tenu de respecter rigoureusementels valeurs figurant dans le tableau ci-dessus et de
limiter sa production annuelle a celle mentionnéeahs son dossier d’autorisation.

Article 22.3 - Quantité maximale annuelle & épandra I'hectare

La fertilisation doit étre équilibrée et correspmadux capacités exportatrices réelles de la euthurde la
prairie concernée.

Les quantités épandues d'effluents d’élevage loutgaités sont adaptées de maniere a assureoiaggs
éléments utiles aux sols et aux cultures sans erckdirs besoins et leurs capacités exportatrices
compte tenu des apports de toute nature qu’ilsqreéuecevoir par ailleurs.

Les quantités épandues et les périodes d'épandegyefluents d’'élevage et des matieres issuesute le
traitement sont adaptées de maniére a prévenistagnation prolongée sur les sols, le ruisselléraan
dehors des parcelles d’épandage, une percolatyitersers les nappes souterraines.

Les apports azotés, toutes origines confonduetudefs d'élevage, effluents d'origine agroalimeatai
engrais chimique ou autres apports azotés d'orimig@nique ou minérale), sur les terres faisabjdtad'un
épandage, tiennent compte de la nature particuligsderrains et de la rotation des cultures.

Dans les zones vulnérables, délimitées en apmitatu décret n° 2018-1246 du 26 décembre 2018fralat
la protection des eaux contre la pollution par hésates d'origine agricole, conformément a I'arét
ministériel du 19 décembre 2011 relatif au progra&ntiactions national a mettre en ceuvre dans legszon
vulnérables afin de réduire la pollution des easx lps nitrates d’origine agricole, modifié, la dades
fertilisants épandus sur chaque flot cultural liséalen zone vulnérable est limitée en se fondant su
I'équilibre entre les besoins prévisibles en aziie cultures et les apports sources d’azote de taitire ;
elle est calculée conformément au référentiel réictabli par I'arrété préfectoral du 23 janvi€rlg
modifié établissant le référentiel régional de méseceuvre de I'équilibre de la fertilisation azopéair la
région Centre-Val de Loire.

La quantité maximale d’azote contenue dans lesegifs d’élevage pouvant étre épandue annuellenaent p
hectare de surface agricole utile est inférieurégale a 170 kg d’azote.

Article 22.4 - Le plan d’épandage

Tout épandage est subordonné a la production dam gépandage. Ce plan définit, en fonction de leu
aptitude a I'épandage, les parcelles qui peuverd fabjet d'épandage d'effluents organiques. dit d
démontrer que chacune des parcelles réceptricasnpris celles mises a disposition par des tiatsajgte a
permettre la valorisation agronomique des effluents

Le plan d'épandage comporte au minimum les élénseintants :

- lidentification des parcelles (références caddest ou tout autre support reconnu, superficialdogt
superficie épandable) regroupées par exploitant,

- lidentité et adresse de I'exploitant et deseunét de terres qui ont souscrit un contrat écatdexploitant,

- la localisation sur une représentation cartogopys) a une échelle comprise entre 1/12 500 e0Qd5 des
parcelles concernées et des surfaces excluespaadgge en les différenciant et en indiquant legfsno
d'exclusion,

- les systémes de cultures envisagés (culturetaea pt principales successions),

- la nature, la teneur en azote avec indicatiomdde d'évaluation de cette teneur (analyses oteréfés) et
la quantité des effluents qui seront épandus,

- les doses maximales admissibles par type d'effluke sol et de culture en utilisant des référenoeales
ou toute autre méthode équivalente,
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L'ensemble de ces éléments est présenté dans umelocde synthése tenu a disposition de l'inspedtes
installations classées.

Toute modification notable du plan d'épandage @t portée, avant sa réalisation, a la connaissdac
Préfet.

Article 22.5 - Modalités d'épandage
L'épandage des effluents doit étre réalisé avematériel répondant aux meilleures techniques dispen

Article 22.6 - Epandages interdits
L'épandage des effluents d'élevage et des maigs@ss de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultivé,

- sur toutes les légumineuses, sauf exceptionsupsepar I'arrété ministériel du 19 décembre 201difigo
Susvise,

- sur les terrains en forte pente, sauf s'il est em place un dispositif prévenant tout risque alié&Ement et
de ruissellement vers les cours d’eau,

- sur les sols pris en masse par le gel (excefditapour les fumiers ou les composts),

- sur les sols enneigés,

- sur les sols inondés ou détrempés,

- pendant les périodes de fortes pluviosités,

- par aéro-aspersion, sauf pour les eaux issuetraitement des effluents d'élevage. L'épandage par
aspersion est pratiqué au moyen de dispositifsodugsant pas d’'aérosol.

ARTICLE 23 : MISE A DISPOSITION DE PARCELLES POUR L 'EPANDAGE PAR UN TIERS

Un contrat lie le producteur d’effluents d’élevaaex exploitants qui valorisent les effluents. Ceteat
définit les engagements de chacun ainsi que leuged. Ce contrat fixe :

- les traitements éventuels effectués,

- les teneurs maximales en éléments indésirablestiisants,

- les modes d’'épandages,

- la quantité épandue,

- les interdictions d’épandage,

- la nature des informations devant figurer au catfiégpandage,

- lafréquence des analyses des sols et des effluents

Des bons d’enlévement doivent étre remis au béa&écaprés chaque opération de transfert d’efthien

TITRE VI: PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQU E

ARTICLE 24 : D ISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'entetides
installations de maniere a limiter les émissioliattnosphere, y compris diffuses.

Le brllage a I'air libre est interdit, a I'exclusides essais incendie.

ARTICLE 25 : EMISSIONS D'ODEURS, DE GAZ OU DE POUSSERES
[. - Les batiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriéesrpattenuer les émissions d’odeurs, de gaz ou dsspres
susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussierasessles extractions d'air aux abords des batimsnis
proscrites.

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'etgpibiadopte les dispositions suivantes, nécesgaings

prévenir les envols de poussieres et matiéressiiger

- les voies de circulation et aires de stationndnu®s véhicules sont aménagées et convenablement
nettoyeées,

- les véhicules sortant de linstallation n’entegih pas de dép6t de poussiére ou de boue excasddss
voies publiques de circulation,

- dans la mesure du possible, certaines surface®sberbées ou végétalisées.
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Il. - Gestion des odeurs.

L'exploitant concoit et gere son installation deeda a prendre en compte et a limiter les nuisances
odorantes.

TITRE VII : DECHETS

ARTICLE 26 : GENERALITES
L'exploitant doit mettre en place la tenue desstgs de la production de déchets.

ARTICLE 27 : PRINCIPES DE GESTION
Article 27.1 - Limitation de la production de déchés

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgtloit de
ses installations pour assurer une bonne gest®uéihets de son élevage, notamment limiter aulcada
quantité et la toxicité de ses déchets, trier,alecyvaloriser ses déchets et s'assurer, poutdekets ultimes
dont le volume est strictement limité, d’un stoakagns les meilleures conditions possibles.

Article 27.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdiesent la séparation des déchets (dangereux owdedagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination datfes filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par I'article R.582H6 code de I'environnement sont valorisés panpéa,
recyclage ou toute autre action visant a obtersrd#ehets valorisables ou de I'énergie.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés puafoent aux dispositions des articles R.543-138 et
suivants du code de I'environnement ; ils sont semides opérateurs agréés (collecteurs ou expgkitan
d’installations d’élimination) ou aux professionmejui utilisent ces déchets pour des travaux psibtie
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéyagréés (ramasseurs ou exploitants d’instaikat
d’élimination).

Les déchets d'activité de soins issus de la médeciétérinaire sont traités conformément aux
articles R.1335-1 a R.1335-8 du code de la sanéque (existence d’'une convention pour I'élimioat;
tracabilité des différentes opérations, séparatibes autres déchets, conditions de stockage et
conditionnements spécifiques).

Article 27.3 - Stockage des déchets

Les déchets de I'exploitation, et notamment lesalabes et les déchets de soins vétérinaires,ssockés
dans des conditions ne présentant pas de risgéeefgion des envols, des infiltrations dans leetales
odeurs, etc...) pour les populations avoisinantesdinges et animales et I'environnement.

L'exploitant devra concevoir et mettre en ceuvre piaeification correcte des activités du site eriéna de
gestion et de retrait des sous-produits et deseti®ch

ARTICLE 28 : TRAITEMENT DES DECHETS

Article 28.1 - Déchets traités ou éliminés a I'extieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchetogduits dans des conditions propres a garantimkéséts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'envitement. Il s’assure que les installations utilisgesr
cette élimination sont régulierement autoriséest &ffet.

Les déchets spécifiques tels que matériel d'insgtioim et de chirurgie et médicaments périmés fobjdt
d'un tri sélectif, d'un emballage particulier ettséliminés conformément a la réglementation enedn.

Toute élimination de médicaments vétérinaires ntlisés est interdite par épandage, compostage ou
méthanisation.

Article 28.2 - Déchets traités ou éliminés a I'intéeur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement aigties, toute élimination de déchets dans I'eneeiiet
I'établissement est interdite.
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Article 28.3 - Cas particuliers des cadavres d’aniux

Les animaux morts sont entreposés et enlevésgpaalrisseur ou détruits selon les modalités psepae le
code rural et de la péche maritime.

En vue de leur enlévement, les animaux morts digeptaille (volailles) sont placés dans des contese
étanches et fermés, de manipulation facile par aoyem mécanique, disposés sur un emplacement séparé
toute autre activité et réservé a cet usage. Dattsrite de leur enlévement, quand celui-ci e$¢rdif sauf
mortalité exceptionnelle, ils sont stockés danséaipient fermé et étanche, a température négdésené a
ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site stotkés avant leur enlevement par I'équarrissguars
emplacement facile a nettoyer et a désinfectac@tssible a I'équarrisseur.

TITRE VIII : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET D ES VIBRATIONS

ARTICLE 29 : GENERALITES

Le niveau sonore des bruits en provenance dedgéene doit pas compromettre la santé ou la séaluit
voisinage ou constituer une géne pour sa tranguili cet effet, son émergence doit rester inféeieaux
valeurs suivantes :

Pour la période allant de 6 heures a 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d’apparition du bruit particulier T admissible en db (A)
T < 20 minutes 10
20 minutes< T < 45 minutes 9
45 minutes T < 2 heures 7
2 heurex T <4 heures 6
T >4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures a 6 heuregrgemce maximale admissible : 3 db (A), a I'exceptie
la période de chargement ou de déchargement desaxi

L'émergence est définie par la différence entngideau de bruit ambiant lorsque l'installation fiimane et
celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'pas en fonctionnement.

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier et autres matégeis
peuvent étre utilisés a l'intérieur de l'instatlatisont conformes a la réglementation en vigueusdge de
tout appareil de communication par voie acoust{girenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...)rdé&muur le
voisinage est interdit, sauf si son emploi est ptioanel et réservé a la prévention ou au signahktme
d'incidents graves ou d'accidents.

TITRE IX: SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 30 : PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE
Principe et objectifs du programme d’auto-surveillaace

Afin de maitriser les émissions de ses installatieinde suivre leurs effets sur I'environnememetxploitant
définit et met en ceuvre, sous sa responsabilitfgrogramme de surveillance de ses émissions etule |
effets dit programme d’auto-surveillance. L'exphwit adapte et actualise la nature et la fréqueaceette
surveillance pour tenir compte des évolutions deisstallations, de leurs performances par rappoxt
obligations réglementaires, et de leurs effetd’'sawvironnement. L'exploitant décrit dans un docunngenu

a la disposition de I'inspection des installatiafsssées les modalités de mesures et de mise ae odev
son programme de surveillance, y compris les m@dalile transmission a l'inspection des installation
classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmae ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentesss@oms et pour la surveillance des effets sur
I'environnement.
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ARTICLE 31 : MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE A UTO-SURVEILLANCE

Article 31.1 - Auto-surveillance de I'épandage

Cahier d’épandage

Un cahier d’épandage, tenu sous la responsabiitéedploitant et & la disposition de l'inspecticie

I'environnement, spécialité installations class@esdant une durée de cing ans, comporte pour nbhaies
surfaces réceptrices épandues exploitées en propre

1. Les superficies effectivement épandues.

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les tésales références de I'llot PAC des surfacesdmmet
en zone vulnérable aux pollutions par les nitraies références de I'llot cultural des surfacesédpas.
La correspondance entre les surfaces inscritetaaudfgpandage tel que défini a I'article 27-2 derété
ministériel susvisé du 27 décembre 2013 modifiieesurfaces effectivement épandues est assurée.

. Les dates d’épandage.
. La nature des cultures.
. Les rendements des cultures.

. Les volumes par nature d'effluents et les quéstil’azote épandues, en précisant les autres apport
d’azote organique et minéral.

. Le mode d’épandage et le délai d’enfouissement.
8. Le traitement mis en ceuvre pour atténuer lesrgdsiil existe).

o U1 b~ W

~

Lorsque les effluents d’élevage sont épandus supdecelles mises a disposition par un préteuermes, un
bordereau cosigné par I'exploitant et le préteurtatee est référencé et joint au cahier d’épandége.
bordereau est établi au plus tard a la fin du éhadtépandage. Il comporte lidentification desfages
réceptrices, les volumes deffluents d’élevage et dhatiéres issues de leur traitement épandusset le
guantités d’azote correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrafésablissement des bordereaux d’échanges et dierca
d’enregistrement définis au IV de l'annexe | derrB# ministériel susvisé du 19 décembre 2011 est

considéré remplir les obligations définies au pnésaticle, & condition que le cahier d’épandagi so
complété pour chaque flot cultural par les infoiore 2, 7 et 8 ci-dessus.

Le cahier d’épandage est tenu a la disposition'idspection de I'environnement, spécialité instadias
classées.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pauustifier a tout moment de la localisation destus ou
des effluents produits (entreposage, dépbt temeoraansport ou épandage) en référence a lewdeede
production et aux analyses réalisées.

Article 31.2 - Déclaration des émissions polluantes

Conformément a I'arrété ministériel modifié du ahyier 2008 relatif au registre et a la déclaratinnuelle
des émissions polluantes et des déchets, I'exptaitéclare au Ministre en charge des installataassées,
pour chaque année civile, la masse annuelle dessi&ms de polluants et des déchets.

Cette déclaration est effectuée sur le site ded@bfaration du Ministre en charge des installaiolassées
prévu a cet effet et est adressée au service ctiargéntrole de I'établissement.

ARTICLE 32 : SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'ilige. Il prend, le cas échéant, les actions ctivieesc
appropriées lorsque des résultats font présageisipses ou inconvénients pour I'environnement @aatt

par rapport au respect des valeurs réglementagtaives aux émissions de ses installations ouedss |
effets sur I'environnement.

TITRE X : APPLICATION DES MEILLEURS TECHNIQUES DIS PONIBLES (MTD)

ARTICLE 33 : ALIMENTATION, CONSOMMATION D'EAU, TENU E DE REGISTRES

L'aliment est adapté a I'age et aux besoins dienkdn
L alimentation est multiphase et integre des acihamés de synthése et des phytases pour rédsiirejéts
en azote et en phosphore.
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Des mesures sont prises pour limiter la consommalieau. Les pipettes sont contrélées réguliéreprunt
eviter toute fuite d'eau.
Les batiments sont lavés a l'aide de jet hautesiprepour une moindre consommation d'eau.

Les bonnes pratiques agricoles se traduisent notampar la tenue de registres des animaux enteants
sortants, de la consommation d'eau par batimenthdeune des sources d'énergie de la consommation
d'aliments et du tonnage d'effluents produits.

ARTICLE 34 : GESTION DE L'ENERGIE, REDUCTION DES EM MISSIONS D'AMMONIAC
L'exploitant doit prendre toutes les mesures pqiinaiser |'utilisation efficace de I'énergie.

L'isolation des batiments est assurée par des parrmandwichs. Le coefficient de transmission tligun
conseillé par les MTD est inférieur ou égal a 0/@m%°C et en sous toiture inférieur ou égal a
0,6 W/nt/°C.

L'étanchéité des batiments est assuré.

Les batiments sont équipés d'éclairage basse comsion.

Les batiments sont équipés d'une ventilation mécanperformante :

- la conception du systéme de ventilation est dpémdans chaque batiment pour fournir un bon élentre
la température et atteindre des débits de vewtilatiinimum en hiver,

- afin d'éviter toute résistance dans les systamegentilation, sont assurés une inspection etaftoyage
fréquents des conduits et des ventilateurs.

La litiere composée de fientes seches et de ppé#lenet d'avoir un produit sec qui dégage moins
d'ammoniac. Les animaux sont régulierement paillés.

Le stockage en bout de champ est inférieur a neig sur un méme emplacement. Les tas de fumier ne
dépassent pas trois métres de hauteur pour lilegaisques de combustion; ils sont couverts.

L'épandage est réalisé au moyen d'un épandeur tatde d'épandage. Les distances d'épandage sont
respectées et les délais d'enfouissement sontgé&duimaximum a douze heures.

ARTICLE 35 : FONCTIONNEMENT

L'installation est maintenue en parfait état d'etigm.

L'exploitant doit :

- mettre en ceuvre un programme de réparation etrdtemt pour garantir le bon fonctionnement des
structures, des équipements et la propreté dedlatgins,

- prévoir la planification correcte des activités slte, tels que la livraison du matériel et le retdes
produits et des déchets.

TITRE XI: ECHEANCES

Le présent arrété est applicable des sa notifitadid’exception de I'article suivant qui est apphble selon
les délais spécifiques ci-apres :

Article Objet Echéance
Créer laréserve d’eau d'un volume
minimum de 120 nt et la rendre
utilisable comme défense extérieure
de lutte contre I'incendie

Simultanément a la fin des
travaux de construction du
3°™ poulailler

15.2.2
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TITRE Xl : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 36 : SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par I'exploitant de se conformer aux conufitifixées par le présent arrété, le Préfet poamas mise
en demeure, faire application, indépendamment desspites pénales prévues a l'article L.173-2 dieade
I'environnement, des sanctions administrativesymé\a l'article L.171-8 de ce méme code :

- soit obliger I'exploitant & consigner entre leains d'un comptable public avant une date qu'grddine
une somme correspondant au montant des travauxpératmns a réaliser, laquelle sera restituée a
I'exploitant au fur et a mesure de I'exécution tlagaux ou opérations ;

- soit faire procéder d'office, aux frais de I'esiphnt, a I'exécution des mesures prescrites ;

- soit suspendre le fonctionnement des installatjasqu'a I'exécution compléte des conditions irdpsset
prendre les mesures conservatoires nécessaireamude I'exploitant ;

- soit ordonner le paiement d'une amende au plale €915 000 € et une astreinte journaliere audijate a
1 500 € applicable a partir de la notification dedEcision la fixant et jusqu'a satisfaction deniae en
demeure.

ARTICLE 37 : ABROGATION
Cet arrété abroge I'arrété préfectoral de pregoriptcomplémentaires susvisé du 7 décembre 2012.

ARTICLE 38 : INFORMATION DES TIERS

En vue de l'information des tiers, l'arrété estligukur le site internet des services de I'Etatddpartement
du Loiret pendant une durée minimale de quatre .mois

ARTICLE 39 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du Loires, Maires de CROTTES EN PITHIVERAIS et
NEUVILLE AUX BOIS et linspection de I'environnemeren charge des installations classées, de la
Direction Départementale de la Protection des Rajomls, sont chargés, chacun en ce qui le concdene,
I'exécution du présent arréte.

FaiT A ORLEANS, LE 5AvRIL 2019

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

signé : Stéphane BRUNOT
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ANNEXE 1
Listes des parcelles d’épandage

Exploitant Commune d’épandage l16ts Surface | Surface épandable
en ha en ha
CROTTES EN PITHIVERAIS 1 36,65 36,65
2 11,23 9,92
AR
EARL THOMAS 6 36.85 34,57
MONTIGNY 4 12,47 12,47
NEUVILLE AUX BOIS 7 25,48 24,45
Total 147,01 141,70
1 2,39 1,74
2 2,13 1,31
3 1,54 1,52
4 24,83 24,81
NEUVILLE AUX BOIS 5 13,68 13,68
MADRE Jean-Claude 6 S 4,79
7 11,01 10,07
8 10,30 9,17
9 4,13 3,43
CROTTES EN PITHIVERAIS 10 8,61 8,61
Total 83,62 79,13
2 70,36 68,87
CROTTES EN PITHIVERAIS 13 4,47 4.47
1 19,34 19,32
NEUVILLE AUX BOIS 3 21,93 21,93
A
MAUREGARD ECHILLEUSES 5 0.95 0.95
6 3,75 3,75
8 4,35 0
BOESSES 9 064 0
10 4,26 0
Total 135,33 124,22
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VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Conformément a l'article L.181-17 du code de I'eomnement, cette décision est soumise a un coetentie pleinge
juridiction. Elle peut étre déférée, selon les ds&pons de l'article R.181-50 du code de I'envitement, au Tribunal
Administratif d'Orléans, 28 rue de la Bretonneri#)47 ORLEANS CEDEX 1 :

* par le bénéficiaire, dans un délai de deux moisnapter de sa notification ;

* par les tiers intéressés en raison des inconvén@ntles dangers que le fonctionnement de l'iagtall présente pour
les intéréts mentionnés a l'article L.181-3 du cdéel'environnement, dans un délai qleatre mois & compter de la
publication de la décision sur le site internet simwices de I'Etat dans le département du Loiret.

Le Tribunal Administratif peut également étre saisipar I'application informatique Télérecours accessilte par le site
internet www.telerecours.fr

Dans un délai de deux mois a compter de la nofificate cette décision pour le pétitionnaire ou a@ublication pour les
tiers intéressés en raison des inconvénients owldegers pour les intéréts mentionnés a l'artict81-3 du code de
I'environnement, les recours administratifs suiggmtuvent étre présentés :

* un recours gracieux, adressé a M. le Préfet dwet,dfervice de la Coordination des Politiques Rulels et de I'Appui
Territorial, Bureau de la Coordination Administvaj 181 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX 1 ;

* un recours hiérarchique, adressé a M. le MinistEgati Ministre de la Transition Ecologique et Salire, Direction
Générale de la Prévention des Risques, Arche de LenB&fParoi Nord, 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Le recours administratif prolonge de deux moisdékis de recours contentieux prévus par l'arficlE81-50 du code de
I'environnement.
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DIFFUSION :

EARL MAUREGARD, représentée par M. Ludovic GIRY
MME LA SOUS-PREFETE DE PITHIVIERS : sp-pithiviers@et.gouv.fr

MM. LES MAIRES DE :
- CROTTES EN PITHIVERAIS
- NEUVILLE AUX BOIS

MM. LES MAIRES :

- ’ATTRAY : mairie.attray45@orange.fr

- de BOESSES : mairie.boesses@orange.fr

- ’ECHILLEUSES : commune.echilleuses@orange.fr
- de MONTIGNY : mairie-de-montigny@wanadoo.fr

M. L'INSPECTEUR DES INSTALLATIONS CLASSEES
Direction Départementale de la Protection des Rxijouls

M. LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'MENAGEMENT ET DU
LOGEMENT DU CENTRE-VAL DE LOIRE
Service Environnement Industriel et Risquesir.dreal-centre@developpement-durable.gouv.fr

MME LA DIRECTRICE GENERALE DE L'AGENCE REGIONALE DESANTE
Délégation Départementale du Loiret - P6le Sant#igue et Environnementale
ars-cvl-dd45-unite-sante-environnement@ antesta

M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES :
- Service Urbanisme, Aménagement et Développeiu Territoire (SUADT) : ddt-suadt@loiret.gouv.f
- Service Eau, Environnement et Forét (SEEfk-seef@loiret.gouv.fr

M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES SERVICES D'INCENE ET DE SECOURS :
jean-christophe.valetoux@sdis45.fr



